
Услышав слова Крокодайла, Линч почувствовал, как Виви в его объятиях дрожит всем телом.
Линч нежно погладил её по спине, и она успокоилась. — Ну, я думал, дело сделано. Похоже,
его жизненная сила крепче, чем я думал, — сказал Лин Ки глубоким голосом.— Иными
словами, ты дал мне ложный доклад? — спросил Крокодайл Линча.— Ну, ты прав, но я уже
разобрался с ним, так что нет необходимости посылать больше солдат в погоню, ладно? —
твердо сказал Лин Ки.— Забудь. Ты можешь идти прямо в Алабасту. Связь по Дэн Дэн Муши
заканчивается здесь. Если тебя заметят морские пехотинцы, это будет неприятно. Будущие
инструкции, как обычно, будут отправлены через повестку. Это все, что я хотел сказать. Удачи,
Мистер 3, — сказал Крокодайл.Линч увидел, как голова Дэн Дэн Муши опустилась, и его
сердце наконец успокоилось.— Принцесса Виви, не бойся. Крокодайл под нашей защитой. Я не
позволю его плану осуществиться, — успокоил принцессу Лин Ки.Увидев, что Дэн Дэн Муши
завершил разговор, все вздохнули с облегчением.— Эй, правда ли, что на другом конце
провода Крокодайл? — дрожащим голосом спросил Усопп.— Да, я слышала его голос, это он, —
подтвердила Виви.— Он всего лишь один из семи великих самураев моря. Чего тут бояться?
Луффи — тот, кто хочет стать королем пиратов, да? Луффи, — Линч посмотрел на Луффи.—
Неважно, кто это, я его побью! — твердо сказал Луффи, подняв руки.Видя, как Пираты
Соломенной Шляпы так решительно готовы сражаться с Крокодайлом, Виви пролила слезы
умиления.— Мисс Виви, поверьте нам, заговор Крокодайла не пройдет, — Линч нежно вытер
слезы с ее щек.— Линч, то, что ты сказал, Крокодайл должен подумать, что мы были убиты
мистером 3, и он больше не будет посылать солдат в погоню за нами, — лицо Нами было
полным беспокойства.— Мы должны быть осторожны. Крокодайл — человек подозрительный,
но не волнуйся, Нами, кто бы ни пришел, я буду защищать тебя, — уверенно сказал Линч.— Не
думайте слишком много, продолжайте вечеринку, братья! — крикнул Линч.— Хорошо, —
ответили все.— Эй, все спят? — Линч медленно открыл глаза и огляделся.Похоже, все пьяные.
Как я мог напиться? Я хочу быть сильнейшим ниндзя. В системных навыках есть бесконечный
склад. Я не опьянею, сколько бы я ни пил. Пора показать, на что я способен.— Система
Систем.— Пожалуйста, откройте интерфейс.— Хорошо, хозяин. — введите системный
интерфейс.Хозяин: Линч.Текущая роль: Узумаки Наруто.Текущий прогресс роли:
22%.Владеющий персонаж: Узумаки Наруто.Навыки владения персонажем: Техника
обольщения, Техника теневого клона, Техника трансформации, Техника подмены, Техника
соблазнения, Техника гарема, Техника множественного теневого клона, Техника призыва,
Расенган.Специальные навыки: Бесконечное пространство хранения, Бесконечные взрывные
метки.Возможности извлечения персонажа: 1. Линч обнаружил, что системная панель в его
голове изменилась. Степень ролевой игры 22%, Мистер 3 побежден. Степень ролевой игры
увеличилась на 4%. Достоин быть старшим агентом Baroque Works. У Зоро нет возможности
резать железо сейчас. Луффи может только с трудом противостоять атаке Мистера 3. Похоже,
Мистер 3 все же очень силен.Согласно оригинальному сюжету, Мистер 3 был брошен
Крокодайлом в банановый крокодилий бассейн после того, как задание провалилось. Я сам
победил его, тем самым спас его от ядовитых рук Крокодайла.В этой битве я получил
одобрение большой жабы. Сражаясь с мистером 3, я отлично сотрудничал с ней. В горе
Мьобоку есть не одна жаба. Я не знаю, какое призванное существо будет призвано в
следующий раз.Система наградила меня долгожданным Расенганом. Существует слишком
много версий Расенгана Наруто. То, что есть у меня сейчас, должно быть только первичной
версией Расенгана. Мне нужно продолжать сражаться и улучшать свои ролевые способности,
чтобы получить больше навыков в награду от системы. Сейчас я с нетерпением жду встречи с
Вальпо на острове Драм, и какие навыки подарит мне система. Когда Линч размышлял, он
услышал голоса гигантов.— Эй, Донли, мой друг собирается плыть завтра, — серьезно сказал
Броки.— Мы не можем просто так проигнорировать это. В море к западу есть чудовище, —
сказал Донли.— Срок службы этой топоры и твоего меча скоро истечет, — глаза Броки были
полны нежелания.— Что случилось, Броки? Тебе не хочется с ними расставаться? — Донли
тоже поднял свой меч.— Конечно, мне будет жаль расставаться с ними. Это топор, с которым я



сражался более ста лет. Но если это ради них, я не против потерять его, — глаза Броки стали
твердыми.— Решено, — твердо сказал Донли.— Подождите, дядя Броки, дядя Донли, — Линч
встал и встал рядом с гигантами.— О, Линч, ты проснулся, — сказал Броки.— Дядя Броки, вы
не можете пожертвовать своим оружием ради нас. Они были с вами в бою более ста лет, —
серьезно сказал Линч.— Линч, наша упрямость чуть не привела тебя к беде. Мы должны
сделать что-то, чтобы отплатить тебе. — Да, Линч, если бы не ты, мы бы попали в руки агентов
Baroque Works.В словах Броки и Донли чувствовалась искренняя извинения.— Дядя Броки,
дядя Донли...— Хорошо, Линч, перестань. Мы видим твою храбрость, и храбрость твоих
товарищей. Мы готовы пожертвовать своим оружием ради таких воинов, как ты, — Донли
махнул рукой Линчу.— Дядя Гигант, может быть, в будущем мы будем сражаться плечом к
плечу на море, — сказал Лин Ки.— Я очень жду этого дня, вакакакака, — засмеялся Броки,—
Вау, если этот день наступит, мы точно отдадимся битве, — Броки и Донли рассмеялись.На
следующий день.Порт острова Маленький Сад— Как насчет этого? Моя добыча больше, чем
твоя?— Сам посмотри, моя ящерица больше, я победил.— Ты слепой? Я явно выиграл.Линч
увидел Зоро и Санджи, которые нескончаемо спорили о соревновании по охоте, сравнивая свою
добычу.— В чем дело? Оба выглядят вкусно, несите обоих, — сказал Луффи.Нами снова сжала
кулаки: — Как долго вы будете ссориться? — спросила она, сдерживая гнев.— Нами-сан, как ни
крути, я победитель, — сказал Санджи.— В любом случае, ты не сможешь его забрать, поэтому
быстро разруби нужные части и двигайся быстрее.Зоро хотел что-то сказать, но Линч быстро
шагнул вперед и закрыл ему рот.— Зоро, Санджи, смотрите на меня. Успокойтесь, а то вас
снова побьют. Линч закончил, Зоро и Санджи сразу же поняли и не осмелились больше
спорить.Линч быстро сложил печати обеими руками, ударил по двум жертвам и крикнул. В
мгновение ока, две добычи, которых избили Зоро и Санджи, исчезли.— Лин Ки, где добыча? —
Нами выглядела озадаченной.— Нами, ты забыла, что у меня в теле есть бесконечное
пространство для хранения? — уверенно сказал Лин Ки.— Лин Ки, как всегда, надежен.
Поехали, все, — сказала Нами.
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